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КОНТРОЛЬ АНАЛІЗУ СЕЧІ 
 

CORMAY URINALYSIS CONTROL 
 

Кат. №: 6-054 Дата випуску інструкції: 05-2018 
 

 

Основою при проведенні аналізу є оригінал інструкції 
англійською мовою, вкладеної в набір. Номер і дата  версії 
оригіналу та перекладу інструкції повинні співпадати. 

 
 Кат. № 

CORMAY URINALYSIS CONTROLS  2 x 12 мл (ml) 6-054 
 
ПЕРЕДБАЧУВАНЕ ВИКОРИСТАННЯ 
КОНТРОЛІ CORMAY ДЛЯ АНАЛІЗУ СЕЧІ призначені для використання в 
якості аналізованої сечі для контролю якості з метою контролю точності 
процедур аналізу сечі. 
Контроль повинен використовуватися тільки для діагностики in vitro, 
кваліфікованим персоналом лабораторії, тільки за призначенням, у 
відповідних лабораторних умовах. 
 
ВСТУП 
КОНТРОЛІ CORMAY ДЛЯ АНАЛІЗУ СЕЧІ РІВЕНЬ 1 та РІВЕНЬ 2 готують із сечі 
людини з доданими людськими еритроцитами, імітованими лейкоцитами, 
складовими тваринного походження, хімікатами, консервантами та 
стабілізаторами. Контроль пропонується в рідкому вигляді. 
 
ПАКУВАННЯ 
КОНТРОЛЬ CORMAY ДЛЯ АНАЛІЗУ СЕЧІ РІВЕНЬ 1 1 х 12 мл (ml) 
КОНТРОЛЬ CORMAY ДЛЯ АНАЛІЗУ СЕЧІ РІВЕНЬ 2 1 х 12 мл (ml) 
 
ІНСТРУКЦІЯ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ 
1. Вийміть контролі з холодильника і доведіть до кімнатної 

температури (18-25 °C (°C)). 
2. Акуратно покрутіть, щоб забезпечити однорідність вмісту. Уникайте 

піноутворення. 
3. Нанесіть прямо на смужки, використовуючи, наприклад, Піпетку 

Пастера. 
4. Використовуйте контролі як зразок пацієнта відповідно до вимог 

методу тестування. 
5. Негайно повторно закрийте ємності з контролями та поверніть їх до 

температури 2-8 °C (°C), коли вона не використовуються. 
 
СТАБІЛЬНІСТЬ І ЗБЕРІГАННЯ 
1. Контролі аналізу сечі залишаються стабільним до дати закінчення 

терміну придатності, зазначеного на етикетці продукту, якщо 
зберігати їх не відкритими при температурі 2-8 °C (°C). 

2. Зберігайте контролі аналізу сечі з щільно закритою кришкою, 
уникайте забруднень. 

3. Не використовуйте контролі, якщо спостерігається надмірне 
помутніння або наявність будь-яких ознак мікробного забруднення. 

4. Продукт після відкриття та зберігання щільно закритим при 2-8 °C 
(°C), буде стабільним протягом 30 днів. 

 
ПРИМІТКИ 
• Використовуйте контроль сечі з урахуванням аналітичного діапазону 

конкретних діагностичних наборів для визначення параметрів, 
включених до таблиці значень. 

• Сироватку кожного донора, що надає сечу для аналізу сечі, перевіряли 
на антитіла до ВІЛ, ВГВ та ВГС і виявлено, що вони не є реактивними. 
Однак до контролю сечі слід ставитись, як до такого, що здатен  
передавати інфекційне захворювання. 

• Цей продукт не призначений для використання в якості стандарту. 
• Містить гентаміцин. 
• Контролі CORMAY для аналізу сечі відповідають критеріям класифікації 

відповідно до Регламенту (ЄС) № 1272/2008. 
Інгредієнти: 
5-хлор-2-метил-2Н-ізотіазол-3-one 
 

УВАГА: 

 

H317 Може викликати алергічну шкірну реакцію. 
P280 Носіть захисні рукавички/захисний одяг/захист 
очей/захист обличчя. 
P302+P352 ПРИ ПОТРАПЛЯННІ НА ШКІРУ: Вимийте 
великою кількістю води та милом. 

P333+P313 Якщо виникає подразнення шкіри або висип: Зверніться до 
лікаря. 
P363 Вимийте забруднений одяг перед повторним використанням. 
P261 Уникайте вдихання пилу/диму/газу/туману/пари/бризок. 
P272 Забруднений робочий одяг не слід виносити з робочого місця. 
 
УТИЛІЗАЦІЯ ВІДХОДІВ 
Відповідно до місцевих вимог. 
 
 

 

ВИРОБНИК 
 

PZ CORMAY S.A. 
Wiosenna 22, 

05-092 Lomianki, Poland 
phone: +48 (0) 81 749 44 00 

fax: +48 (0) 81 749 44 34 
http://www.cormay.pl 

ПЗ КОРМЕЙ С.А. 
вул. Віосенна, 22 

05-092, м. Ломянкі, Польща 
тел.: +48 (0) 81 749 44 00 
факс: +48 (0) 81 749 44 34 

http://www.cormay.pl 
 

 
УПОВНОВАЖЕНИЙ ПРЕДСТАВНИК В УКРАЇНІ 

 
ТОВ «Дiамеб трейд» 

вул. Симона Петлюри, буд. 25 
м. Iвано-Франкiвськ, 76014, Україна 

тел.: +380 (342) 77 51 22 
e-mail: info@diameb.ua 

www.diameb.ua 
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